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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktdry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym. W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktdrych nalezy dokfadnie przeczytac
dofaczong dokumentacje w celu uniknigcia

problemdw zwiazanych z obstugg i konserwadja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ciecza, np. wazondw.
UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy wiozy¢ wtyczke do konca. (W
krajach z wtyczka uniwersalna: Aby uniknac
ryzyka porazenia pradem, nalezy szerszy styk
wtyczki dopasowac do szerszego otworu).

1\ Ostrzezenie

»  Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na
kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.

*  Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypetionych ptynami czy
ptonacych $wiec).

»  Jedli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

* W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji
upewnij sie, ze z kazdej strony urzadzenia
zachowany jest odpowiedni odstep.

+  OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia:

*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Baterie i akumulatory (dofaczone lub
zamontowane) nalezy zabezpieczyc
przed oddziatywaniem wysokich
temperatur (Swiattem stonecznym,
ogniem itp.).

*  Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.

*  Korzystaj wylacznie z dodatkdw oraz
akcesoridw wskazanych przez producenta.

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepfa.

* Upewnij sig, Ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédia zasilania.

Ochrona stuchu

Przestroga

* Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie stosuj zbyt dtugo
wysokich ustawien gtosnosci w stuchawkach. Korzystaj
ze stuchawek ustawionych na bezpieczny poziom
glodnosci. Im glosniejszy jest dzwigk, tym krdtszy jest
bezpieczny czas stuchania.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt glosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
gtodnoéci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.



Nie zwigkszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj produktu z rozwaga lub przestan go
uzywac na jaki$ czas.

Narazenie na nadmierny hatas ze
stuchawek grozi utrata stuchu.

PL



2 Mikrowieza

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Z tym zestawem mozna:

*  stucha¢ muzyki z ptyt, urzadzen
obstugujacych funkcje Bluetooth, urzadzen
pamieci masowej USB lub innych urzadzen
zewnetrznych;

e stucha¢ muzyki w kazdym miejscu w
domu przez grupe gtosnikdw multiroom
zgodnych ze standardem izzylink
(niedofaczone do zestawu);

*  stucha¢ stacji radiowych FM.

Mozna wybrac jeden z nastepujacych efektow

dzwigkowych:

*  Balanced (zrdwnowazony), Warm (ciepty),
Bright (jasny), Clear (wyrazny) i Powerful
(gto$ne odtwarzanie)

Zestaw obstuguje nastepujace formaty:

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Zawarto$¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:
*  Jednostka centralna
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»  Pilot zdalnego sterowania (z jedna bateria
AAA)

e 2 gtodniki z przewodami

* 1 antena przewodowa FM

*  Materiaty drukowane

Opis jednostki centralne;
O®O®

O® GO ©®

@ ®

@ Przycisk/wskaznik GROUP
*  Nacisnij i przytrzymaj, aby zgrupowac z
innym gtosnikiem multiroom zgodnym
ze standardem izzylink.
*  Naciénij przycisk, aby zakonczy¢ i
powrdci¢ do grupy.
* Miga na zielono podczas grupowania.



O ®

* Zaczyna $wieci¢ na biato po
pomyslnym grupowaniu (w przypadku
glodnika gtéwnego).

* Zaczyna $wieci¢ na zielono po
pomyslnym grupowaniu (w przypadku
gtosnikéw podrzednych).

* Miga na zielono, gdy zestaw pracuje
jako gtosnik podrzedny i szuka gtosnika
gldwnego.

Wskaznik sity sygnatu

*  Wskazuje site sygnatu potaczenia z grupa.

¢)

Wihaczanie i wytaczanie zestawu.
Przetaczanie w tryb gotowosci lub tryb
ECO.

Wskaznik Bluetooth/ECO

*  Wskazywanie stanu pofaczenia
Bluetooth.

+ Swiedi na czerwono w trybie ECO.

Czujnik podczerwieni
*  Czujnik, ktéry odbiera sygnaty
podczerwieni wysytane z pilota.

Panel wyswietlacza
<t/ >yl
*  Przejécie do poprzedniego lub

nastepnego tytutu, rozdziatu, utworu
lub pliku.

* Wyszukiwanie w utworze lub na ptycie.

* Dostrajanie stacji radiowej.
*  Ustawianie godziny.

» 11/ 9 PAIRING

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

* W trybie Bluetooth w przypadku
dwdch pofaczonych urzadzen nacisnij
| przytrzymaj przez trzy sekundy, aby
odtaczy¢ urzadzenie, w ktdrym nie jest
wiaczone odtwarzanie, a nastepnie
wiaczy¢ tryb parowania.

* W trybie Bluetooth w przypadku
jednego podfaczonego urzadzenia
naciénij i przytrzymaj przez trzy
sekundy, aby wiaczy¢ tryb parowania.

®@ & e 6 ©

@

®

® ® O

Pokretto gtosnosci
* Regulacja poziomu gto$nosci.
|

* Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu.

1>

»  Otwieranie lub zamykanie kieszeni na
piyte.

Kieszen na plyte

SOURCE

*  Nacisnij, aby wybrac zrédto: DISC, USB,
TUNER, BT AUDIO IN.

D

Gniazdo stuchawek.

AUDIO IN

»  Gniazdo sygnatu wejsciowego audio
(3,5 mm) do zewnetrznego urzadzenia
audio.

-~

e Gniazdo USB.

FM AERIAL
*  Gniazdo antenowe FM.

SPEAKER OUT
*  Gniazdo do podfaczania gtosnikdw.

AC MAINS~
*  Gniazdo zasilania.
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Opis

pilota zdalnego

sterowania
® RS,
® SR

=)

¥olc)
©

]
PR ® @ 66

@ o

@ cD

PHILIPS

Wiaczanie i wyfaczanie zestawu.
Przefaczanie w tryb gotowosci lub tryb
ECO.

Wybér zrédta DISC.

(3 uss

Nacisnij, aby wybra¢ zrédto USB.

@ Przyciski podstawowych funkgji
sterowania odtwarzaniem

41

Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

|

Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu.

<t/ >yl

Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego tytutu, rozdziatu, utworu
lub pliku.

Wyszukiwanie w utworze lub na pfycie.
Dostrajanie stacji radiowej.
Ustawianie godziny.

® ® @ 6 O

@

MODE

* Wybdr trybu powtarzania odtwarzania
lub odtwarzania utwordw w kolejnosci
losowe).

+/-
* Regulacja poziomu gto$nosci.

ALBUM/PRESET/ A V¥

*  WYybdr zaprogramowanej stacji
radiowe;j.

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

DISPLAY/RDS

* Podczas odtwarzania: wyswietlanie
informacji na temat odtwarzania.

*  Wybrane stacje radiowe FM:
wyswietlanie informacji RDS (o ile sa
one dostepne).

SLEEP/TIMER
*  Ustawianie wyfacznika czasowego.
*  Ustawianie budzika.

CLOCK
* Ustawianie zegara.
* Wydwietlanie zegara.

PROGRAM
*  Programowanie utwordw.
*  Programowanie stacji radiowych.

16
* Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

SOUND
*  WYybdr zaprogramowanego efektu
dzwigkowego.

GROUP

*  Nacisnij i przytrzymaj, aby zgrupowac z
innym glosnikiem multiroom zgodnym
ze standardem izzylink.

*  Naciénij przycisk, aby zakonczy¢ i
powrdci¢ do grupy.

FM/AUDIO IN

*  Naciénij kilkakrotnie, aby wybrac zrédto
FM lub AUDIO IN.



8 PAIRING

Nacisnij, aby wybra¢ zrédto BT
(Bluetooth).

W trybie Bluetooth w przypadku
dwdch pofaczonych urzadzen naciénij
i przytrzymaj przez trzy sekundy, aby
odfaczy¢ urzadzenie, w ktérym nie jest
wiaczone odtwarzanie, a nastepnie
wiaczy¢ tryb parowania.

W trybie Bluetooth w przypadku
jednego podfaczonego urzadzenia
nacisnij i przytrzymaj przez trzy
sekundy, aby wiaczy¢ tryb parowania.

PL



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego lub inne
niebezpieczne sytuacje.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Podfaczanie gtosnikow

E Uwaga

* Wsun odizolowane koncéwki przewoddw
glosnikowych do gniazda.

* Aby uzyskac lepszg jako$¢ dzwieku, uzywaj wytacznie
glodnikéw dotaczonych do zestawu.

1T w przypadku prawego gtodnika wybierz
gniazda na tylnej éciance jednostki
centralnej oznaczone literg ,,R".

2 Podfacz czerwony przewdd do
czerwonego gniazda (+), a czarny przewdéd
do czarnego gniazda (-).

3w przypadku lewego gtosnika wybierz
gniazda jednostki centralnej oznaczone
litera ,,L".

4 powtsrz czynno$¢ 2, aby podfaczyc
przewdd lewego glosnika.

Aby podtaczy¢ odpowiedni przewod

gtosnikowy:

1 Nacisnij i przytrzymaj klapke gniazda.

2 Umies¢w gniezdzie cata wtyczke
przewodu gtosnikowego.

3 Zwolnij Kiapke.

Podfaczanie anteny FM

E Wskazéwka

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej potozenie.

¢ Podfaczenie do gniazda FM AERIAL zewnetrznej anteny
FM zapewni lepszy odbidr sygnatu stereofonicznego.

*  Podtacz dotaczong do zestawu antene FM
do gniazda FM AERIAL z tytu zestawu.

Podtaczanie zasilania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie
zrédha zasilania jest zgodne z wartodcia zasilania podang
na spodzie lub na tylnej $ciance zestawu.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate potaczenia.




> Zostanie wyswietlony format [24H]
lub [12H].

2 Nacisnij przycisk ¢4/ »»|, aby wybrac
format [24H] lub [12H].
3 Nacisnij przycisk CLOCK, aby potwierdzi¢.
L Zostana wyswietlone i zaczna migac
cyfry godziny.

4 Nacisnij przycisk <44/ »»| aby wybrad
godzine, a nastepnie naciénij przycisk
CLOCK, aby potwierdzic.
> Zostana wyswietlone i zaczna migac

cyfry minut.

*  Podiacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego. 5 Nacisnij przycisk 44/ »»| aby wybrad

minuty, a nastepnie nacisnij przycisk
CLOCK, aby potwierdzic.

Przygotowanie pilota L Zostanie wyswietlony komunikat
,SYNC OFF".
Przestroga 6 Naciénij przycisk 44/ »»|, aby wybra¢
* Ryzyko uszkodzenia produktu! Gdy pilot zdalnego opcje ,SYNC ON"lub ,, SYNC OFF", i
sterowania nie jest uzywany przez dhuzszy czas, wyjmij przycisk CLOCK, aby potwierdzi¢.

Z niego baterie.

— W przypadku wyboru opgji ,,SYNC
ON" automatyczna synchronizacja

Aby wlozy¢ baterie do pilota zdalnego zegara rozpocznie sie podczas
sterowania: stuchania stacji RDS nadajacej sygnat
1 otwoér komore baterii. czasu.
2 Wiz dofaczona do zestawu baterie typu

AAA w sposéb przedstawiony na rysunku, E Wskazéwka

z zachowaniem prawidtowej biegunowosci ) ) ) ) ]

+/ * Mozesz nacisnaé przycisk CLOCK, aby wyswietli¢ zegar,

( _)' kiedy zestaw jest wigczony.

3 Zamknij komore baterii.

o 2] 3]
> Wskazniki sity sygnatu beda migac

Ustawianie zZegara przez kilka sekund az do uruchomienia
zestawu.

Wiaczanie

*  Naciénij przycisk O.
> Zestaw przefaczy si¢ na ostatnio
wybrane Zrédto.

1 W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przez trzy sekundy przycisk CLOCK na
pilocie zdalnego sterowania.

PL 9



Przefaczanie w tryb gotowosci

*  Naciénij przycisk @ ponownie, aby
przefaczy¢ zestaw w tryb gotowosci.
& Na panelu zostanie wys$wietlony zegar
(jesli jest ustawiony).
Przefaczanie w tryb ECO:
*  Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad 3 sekundy.
% Panel wyswietlacza zostanie
przyciemniony.
> Wskaznik Bluetooth/ECO zacznie
$wieci¢ na czerwono.

Uwaga

® Zestaw przefacza sie w tryb ECO po 15 minutach
pracy w trybie gotowosci.

* W trybie grupy zestaw nie przechodzi w tryb ECO
automatycznie.

Aby przefacza¢ migdzy trybem gotowosci a

trybem ECO:

e Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad 3 sekundy.

10 PL



4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie w trybie
pojedynczego gtosnika

Tryb pojedynczego gtosnika: tryb pojedynczego
glodnika oznacza, ze gtodnik nie jest zgrupowany
z jakimkolwiek innym gfosnikiem multiroom
zgodnym ze standardem izzylink. Zamiast tego
jest wykorzystywany jako autonomiczny gtosnik.

Odtwarzanie z ptyty

E Uwaga

* Sprawdz, czy plyta zawiera pliki audio w obstugiwanym
formacie.

1 Naciénij przycisk CD, aby wybra¢ DISC
jako Zrédto.
2 wisz ptyte do kieszeni na ptyte nadrukiem
do gory.
 Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. Jesli nie, nacisnij przycisk
41}

Odtwarzanie z urzadzenia USB

E Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera pliki audio w
obstugiwanym formacie (patrz 'Informacje o produkcie'
na str.21).

1 Nacisnij przycisk USB, aby wybrac
urzadzenie USB jako zrddto.
2 Wiz urzadzenie USB do gniazda =<
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. Jesli nie, nacisnij przycisk
41}

Sterowanie odtwarzaniem

A/V Wybdr folderu.
[/ »p]

Nacisnij, aby przejs¢ do
poprzedniego lub nastepnego
utworu.

Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczaé wyszukiwanie do tytu/
do przodu w obrebie utworu.

>l Wstrzymywanie lub wznawianie
odtwarzania.

| Zatrzymywanie odtwarzania.

MODE Powtarzanie utworu lub

wszystkich utwordw badz
odtwarzanie utworéw w
kolejnosci losowej (nie dotyczy
zaprogramowanych utwordow).
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Przejscie do utworu

W trybie ptyty CD:
Za pomoca przyciskdw 44/ PP wybierz inny
utwor,

W trybie ptyt MP3 i USB:

Za pomoca przyciskowALBUM/PRESET A
/ ¥ wybierz album lub folder.

2 2a pomoca przyciskow 4/ »»| wybierz
utwor lub plik.

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksymalnie 20 utwordw.

1 Zatrzymaj odtwarzanie, a nastepnie nacisnij
przycisk PROGRAM, aby wiaczy¢ tryb
programowania.

2w przypadku utwordw w formacie
MP3 wybierz album za pomoca przyciskdw
ALBUM/PRESET A / V.

3 2z pomoca przyciskow 4/ PP wybierz
numer utworu, a nastepnie nacisnij przycisk
PROGRAM, aby zatwierdzi¢.

4 powtsrz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

5 Nacisnij przycisk » I, aby odtworzy¢
zaprogramowane utwory.

*  Aby usuna¢ program, zatrzymaj
odtwarzanie, a nastepnie nacisnij
przycisk l.

12 PL

Odtwarzanie z urzadzen z obstuga
Bluetooth

E Uwaga

* Przed sparowaniem urzadzenia z zestawem zapoznaj sig
Z jego instrukcja obstugi (cze$¢ dotyczaca zgodnosci z
technologia Bluetooth).

¢ Nie gwarantujemy zgodnosci ze wszystkimi
urzadzeniami Bluetooth.

* Pojawienie sie przeszkody miedzy zestawem i
urzadzeniem moze spowodowac zmniejszenie zasiggu
dziatania.

¢ Efektywny zasieg potaczenia bezprzewodowego miedzy
tym zestawem a urzadzeniem Bluetooth wynosi okoto
10 metréw.

* Zestaw moze zapamieta¢ maksymalnie dwa podfaczone
wczesniej urzadzenia Bluetooth.

Aby mozna byto stuchac przez gtosniki nagran
przesyfanych bezprzewodowo, nalezy sparowac
7 zestawem zewnetrzne urzadzenie Bluetooth.

Bluetooth
Bluetooth ax o

e}q < Devices

Philips BM60 xxx

1 2z pomocg przyciskéw @ /PAIRING
wybierz zrédto Bluetooth.
L Zostanie wyswietlony komunikat [BT]
(Bluetooth).



5 Wskaznik Bluetooth zacznie miga¢ na
niebiesko.

2w urzadzeniu obstugujacym profil
zaawansowanej dystrybugji audio (A2DP)
wiacz funkgcje Bluetooth i wyszukaj
urzadzenia Bluetooth, ktére mozna
sparowac (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

3w urzadzeniu Bluetooth wybierz pozycje

Philips BM60 xxx i w razie potrzeby

wprowadz hasto parowania ,,0000”,

> Po pomyslnym zakonczeniu procesu
parowania i nawiazaniu potaczenia
wskaznik Bluetooth zacznie $wieci¢ na
niebiesko w sposdb ciagly, a zestaw
wyemituje sygnat dzwiekowy.

L Zostanie wyswietlony komunikat ,,BT".

4 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
podfaczonym urzadzeniu.

5 Muzyka bedzie przesytana
strumieniowo z urzadzenia Bluetooth
do zestawu.

*  Jesli nie mozna wyszukac¢ pozycji Philips
BM60 xxx lub nie mozna sparowac
urzadzenia z tym zestawem, naciénij
i przytrzymaj przycisk 8 /PAIRING
przez trzy sekundy, az ustyszysz
sygnat dzwigkowy, aby wiaczy¢ tryb
parowania.

Aby odtaczyc¢ biezace urzadzenie z obstuga
Bluetooth:
*  Whykcz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.

Stuchanie radia

E Wskazéwka

* Umies¢ anteng jak najdalej od telewizora i innych zrédet
promieniowania elektromagnetycznego.

* Nie zapomnij podfaczy¢ anteny FM dotaczonej do
zestawu.

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej pofozenie.

Dostrajanie stacji radiowej

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk FM/AUDIO
IN, aby wybra¢ tuner jako zrédto.
2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk <4/ »p]
przez trzy sekundy.
> Tuner automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtsrz czynno$¢ 2, aby dostroi¢ tuner do
kolejnych stacji.

Dostrajanie do stacji o stabym sygnale:

*  Naciénij kilkakrotnie przyciski ¢4/ »»]|
az do momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych FM

E Uwaga

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 30 stacji radiowych (FM).

1 w trybie tunera przytrzymaj przycisk
PROGRAM przez ponad dwie sekundy, aby
aktywowad automatyczne programowanie.
& Zostanie wyswietlony komunikat

[AUTO].
> Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

2 Nacisnij przycisk ALBUM/PRESET A / 'V,
aby wybra¢ zaprogramowana stacje.

Reczne zapisywanie stacji radiowych FM
1 Dostrajanie stacji radiowej FM.

2 Nacisnij przycisk PROGRAM, aby wiaczyc
tryb programowania.
% Zacznie miga¢ komunikat [PROG]
(program).

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk ALBUM/
PRESET A / V¥, aby wybra¢ numer
zaprogramowanej stagji.

4 Ponownie nacisnij przycisk PROGRAM, aby
zatwierdzic.
> Zostanie wyswietlona czestotliwoséé

zaprogramowanej stagji.
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5 Powtérz powyzsze czynnosci, aby zapisa¢
wiecej stacji FM.

E Uwaga

* Aby usunaé zapisana wczesdniej stacje, zapisz inng stacje
W jej miejsce.

Wybér zaprogramowanej stacji radiowej

* W trybie FM naciénij przycisk
ALBUM/PRESET A /¥, aby wybrac
zaprogramowang stacje radiowa.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system

umozliwiajacy stacjom FM nadawanie

dodatkowych informacji.
1 Nastaw stacje RDS.
2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
DISPLAY/RDS, aby wyswietli¢ nastepujace
informacje (jezeli sa dostepne):
> Ustuga programu
% Rodzaj programu, taki jak [NEWS]
(wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP
M] (muzyka pop)...

> Radiowy komunikat tekstowy

9 Czas

Wybér transmisji stereo- lub
monofonicznej

E Uwaga

* W trybie tunera transmisja stereofoniczna ustawiona
jest jako domysina.

* W przypadku stacji o stabym sygnale w celu poprawy
odbioru zmierh ustawienie na dzwigk monofoniczny.

* W rybie tunera FM naciénij kilkakrotnie
przycisk » 1, aby przefaczac sie miedzy
transmisja mono- i stereofoniczna.
> Kiedy stacja radiowa jest ustawiona na

transmisje stereofoniczna, wyswietlany
jest komunikat [STEREQ] (Stereo).
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Odtwarzanie w trybie grupy

Tryb grupy: jedli dysponujesz wieloma
glodnikami multiroom zgodnymi ze standardem
izzylink, mozesz utworzy¢ z nich grupe i
przesyfa¢ muzyke do wszystkich gtosnikéw w
grupie jednoczesnie.

Aby skorzystac z tej funkgji, nalezy nabyc¢
wiecej niz jeden gtoénik multiroom zgodny ze
standardem izzylink.

E Uwaga

* Mozna utworzy¢ grupe sktadajaca sie z maksymalnie
pieciu glodnikéw, z ktdrych jeden stuzy jako gtodnik
gléwny, a pozostate cztery sg glosnikami podrzednymi.

* Na ponizszych ilustracjach BM5 (jak pokazano po
prawej stronie kazdej ilustragji) stanowi przykiad
grupowania z urzadzeniem BM&60.




Tworzenie grupy
o

Master

o

3 sec.

Master

Uwaga

* W przypadku tworzenia grupy pierwszy gtosnik, dla
ktérego zostanie wiaczona funkcja grupy, bedzie stuzyt
jako glodnik gtéwny.

4 powtsrz czynnosci od 1 do 3, aby dodac
wiecej gto$nikdw podrzednych jeden po
drugim.

Uwaga

Gtodniki podrzedne mozna dodawac pojedynczo. Aby
dodac gtosnik podrzedny, najpierw przytrzymaj przycisk
GROUP na gtosniku gtéwnym, az wskaznik na przycisku
zacznie migac, a gtodnik wyemituje sygnat dzwiekowy.

* Jesli wskaznik sity sygnatu na gtosniku podrzednym
informuije, ze sygnat jest staby, nalezy przemiesci¢ go
blizej glodnika gléwnego.

Do istniejacej lub nowo utworzonej grupy
mozna doda¢ dowolne z nastepujacych
gtodnikdw:
*  Gtosnik z domysinymi ustawieniami
fabrycznymi
*  Glosnik gtéwny bez podtaczonego
gtosnika podrzednego
*  Glosdnik podrzedny odtaczony od
gtodnika gtéwnego (z migajacym
wskaznikiem GROUP)

Odtwarzanie z gtosnika gtownego w
catej grupie

E Uwaga

* W trybie Bluetooth w przypadku odebrania potaczenia
przychodzacego lub w trakcie nagrywania wideo w
podfaczonym telefonie komdrkowym odtwarzanie
muzyki zostanie wstrzymane.

o Jedli glodnik (BM6O) stuzy jako gtosnik
gtéwny, mozesz wybrac zréddto | odtwarzad
dzwigk w catej grupie gtosnikdw.

1 Przytrzymaj przycisk GROUP na pierwszym
glodniku przez 3 sekundy (gtosnik gtdwny).
2 Przytrzymaj przycisk GROUP na drugim
glodniku przez 3 sekundy (gtosnik
podrzedny).
3 Zaczekaj od 15 do 30 sekund na
J
konfiguracje potaczenia.

Zmiana gtosnika gtéwnego

Uzytkownik moze w fatwy sposdb zmienic
biezacy gtodnik gtdwny w grupie. Na przyktad w
trybie Bluetooth, gdy telefon komdrkowy traci
pofaczenie z biezacym glosnikiem gtéwnym, jako
gtosnik gfdwny mozna ustawic¢ najblizszy gtosnik
podrzedny.
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. Master
=0
\"
1 3
I l Master

Naciénij dowolny przycisk zrédta na
gtosniku podrzednym, aby zmieni¢ go w
glodnik gtdwny grupy.

E Uwaga

Sparuj urzadzenie przeno$ne z nowym gtodnikiem
gléwnym, jedli nie zrobiono tego wczesdniej.

PL

Przechodzenie do trybu pojedynczego
gtosnika

(A

Master

L]
ll"
—_—

(5]
Master /.
| N Jo]
\"

0
oo

@ Nacisnij przycisk GROUP na glosniku
gtédwnym, aby wiaczy¢ tryb pojedynczego
gtodnika.
> Gtodniki podrzedne szukajg gtosnika

gldwnego przez 15 minut.

Master




5 Mozna utworzy¢ nowa grupe z
glodnikami podrzednymi lub nacisna¢
przycisk GROUP na gtosniku
podrzednym, aby wiaczy¢ tryb
pojedynczego gtodnika.

*  Ponownie nacisnij przycisk GROUP na
gtodniku gtdwnym, aby wznowi¢ tryb
grupy.

Nacisnij przycisk GROUP na gtosniku
podrzednym, aby przetaczy¢ na tryb
pojedynczego gtosnika. Ponownie
nacisnij przycisk GROUP, aby pofaczy¢ z
powrotem.

Przywracanie stanu grupy
* W przypadku problemdw z grupowaniem

przytrzymaj przez osiem sekund przycisk
GROUP, aby zresetowac.
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5 Regulacja
dzwieku

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosnika.

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk SOUND, aby
wybraé zaprogramowany efekt dzwiekowy.
* Balance (zréwnowazony), Clear
(wyrazny), Powerful (gtosne
odtwarzanie), Warm (ciepty) i Bright

(jasny).

Dostosowywanie poziomu
glosnosci
*  Na pilocie nacisnij kilkakrotnie przycisk +/-.

*  Na jednostce centralnej obré¢ pokretto
regulacji gtosnosci.

Woyciszanie dzwigku

*  Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ dzwiek,
naciénij przycisk 1.
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6 Inne funkcje

Ustawianie budzika
Zestawu mozna uzywac jako budzika. Jako

zrédto sygnatu budzika mozna wybra¢ DISC,
USB lub TUNER.

E Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo. ‘

1 W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk SLEEP/TIMER przez 3 sekundy.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk 4«4/ »»| aby
wybra¢ zrédto sygnatu budzika (DISC, USB
lub TUNER).

3 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzi¢.
> Zaczna migac cyfry godziny.

4 powtsrz czynnosci 2-3, aby ustawic
godzine, minuty i gtosno$¢ budzika.

E Uwaga

¢ Jesli przez 90 sekund nie zostanie nacisnigty zaden
przycisk, tryb ustawiania budzika zostanie automatycznie
zamkniety.

Wiaczanie lub wyfaczanie budzika:
*  Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,
aby wyswietli¢ informacje o budziku i aby
g0 Wiaczy¢ lub wytaczyd.
> Jedli budzik jest wiaczony, wyswietlany
jest komunikat [TIMER] (budzik).

> Jedli budzik jest wytaczony, wyswietlany
jest komunikat [TIMER OFF] (budzik
wylaczony), a komunikat [TIMER]
(budzik) znika.

Wskazéwka

* Jesli zestaw nie wykryje plyty ani urzadzenia USB, uzyje
radia FM jako domyélnego Zrddta sygnatu budzika.

Ustawianie wytacznika
czasowego

»  Zapomoca przycisku SLEEP/TIMER ustaw
liczbg minut, ktére musza uptynad, aby
zestaw wylaczyt sie automatycznie:

* [SLP 120]

* [SLP 90]

* [SLP 60]

* [SLP 45]

* [SLP 30]

* [SLP 15]

* [SLP OFF]
Wskazowka

* Whtacznik czasowy mozna ustawic tylko wtedy, gdy
zestaw jest wigczony.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Mozesz stucha¢ muzyki z zewnetrznego
urzadzenia audio po podfaczeniu go do zestawu
za pomoca przewodu audio 3,5 mm.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk FM/AUDIO
IN w celu wyboru zrédta AUDIO IN.

2 Podtacz przewdd audio (do nabycia
osobno) do:
» gniazda AUDIO IN (3,5 mm) zestawu,
* gniazda stuchawkowego/LINE OUT w
urzadzeniu zewnegtrznym.

3 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
podtaczonym urzadzeniu (patrz instrukcja
obstugi urzadzenia).
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AUDIOIN

Korzystanie ze stuchawek

*  Podfacz stuchawki (niedotagczone do
zestawu) do gniazda N

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

I\ Ostrzezenie

* W celu przeprowadzenia aktualizacji oprogramowania
sprzetowego zawsze podiaczaj gtosnik do gniazda
sieciowego.

* Nigdy nie wyfaczaj gtosnika ani nie odfaczaj napedu
USB przed zakorczeniem aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Uwaga

¢ Upewnij sig, ze pamig¢ USB jest sformatowana w
systemie FAT16/32.

1 w komputerze PC/Mac wejdz na strone
internetowa www.philips.com/support.
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2 Wprowadz numer modelu, aby
wyszukac pliki najnowszej aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

[y
(18] | m—1 Sl

& |

PH o | www.phi\ips.com/supportl ;

0 &8 united Kingdom / English

Register your product / Legin | XXXX =3

©| i oox.zp

3 Rozpakyj i zapisz pliki aktualizacji w
katalogu gtéwnym pamigci USB.

4 Nacisnij przycisk USB, aby wybra¢ zrédto
USB, a nastepnie poditacz pamie¢ USB do
gniazda USB z tytu gtosnika.

5 Ne odtaczaj pamieci USB i poczekaj okoto
3—4 minut do zakonczenia aktualizagji
oprogramowania sprzetowego.
 Podczas aktualizacji oprogramowania
sprzgtowego na panelu wyswietlacza
wyswietlany jest komunikat
. UPGRADE".

% Po zakonczeniu aktualizacji
oprogramowania sprzetowego na

panelu wyswietlacza wyswietlany jest
komunikat ,, SUCCESS".

6 Odfacz gtosnik od zasilania i wyjmij pamied
USB.

7 Ponownie podfacz zasilacz do gtodnika i
wihacz gtosdnik.

Wskazéwka

* Po zakonczeniu aktualizacji pamigtaj, aby usuna¢ pliki
aktualizacji z pamieci USB.




7 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Catkowita moc
wyjsciowa

Maksymalnie 150 W

Pasmo przenoszenia

40 Hz—20 kHz; £3 dB

Odstep sygnatu od
szumu

=75 dBA

Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

<1%

Wejicie Aux 1V £ 100 mV RMS,
22 kQ

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica piyty 12cm /8 cm

Obstugiwane ptyty

CD-DA, CD-R, CD-
RW, MP3-CD

Przetwornik C/A 24-bitowy / 44,1 kHz
dzwieku
Catkowite < 3% (1 kHz)

znieksztatcenia
harmoniczne

Pasmo przenoszenia

20 Hz-20 kHz
(44,1 kHz)

Odstep sygnatu od
szumu

>80 dBA

USB
Wersja USB Direct 2.0 full speed
Gtosniki
Impedancja gtosnika 6 omow
Przetwornik 2 niskotonowe
100 mm;
wysokotonowy
20 mm
Czutosc 83 + 3 dB/m/W
Bluetooth
Wersja Bluetooth V2.1 + EDR
Pasmo czestotliwosci 2,402—2,48 GHz,
Bluetooth pasmo ISM
Zasieg 10 m (wolna
przestrzen)
Tuner (FM)
Zakres strojenia 87,5108 MHz
Siatka strojenia 50 kHz
Czutosé
- Mono — odstep <22 dBf
sygnatu od szumu:
26 dB
- Stereo — odstep <48 dBf
sygnatu od szumu:
46 dB
Selektywnos¢ < 32 dBf
wyszukiwania
Catkowite < 3%
znieksztatcenia
harmoniczne
Odstep sygnatu od >45dB

szumu

PL
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Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

110-127V~/220-
240V~, 50/60 Hz

Pobdr mocy

Tryb pracy: 48 W
Tryb ECO: < 05W

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)
- glodnik
(szer. x wys. x gleb.)

249 x 128 x 254 mm

140 x 305 x 215 mm

Waga
- jednostka centralna
- glosnik

2,25 kg
2,6 kg x 2

Informacje o odtwarzaniu

urzadzenia USB

»  Obstugiwany format plikéw: MP3 (*.mp3)
»  Obstugiwana szybkos$¢ kompresji MP3:
32-320 kb/s CBRiVBR.
*  Obstugiwany system plikéw USB:
FAT12, FAT16, FAT32 (rozmiar sektora:

512 bajtdw)

Obstugiwane formaty ptyt

MP3

* 1SO9660, Joliet

e Maksymalna ilo$¢ tytutdw: 128 (w
zaleznosci od dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 99

*  Dzwigk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz 44,1 kHz 48 kHz

*  Dzwiek o szybkosci kompresji: 32~256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)
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8 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiazac
problemu, odwiedz strong firmy Philips
(www.philips.com/support). Kontaktujac sie
z przedstawicielem firmy Philips, nalezy mie¢
przygotowane w poblizu urzadzenie oraz jego
numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania

e Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest
podfaczony prawidtowo.

*  Upewnij sie, Zze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza si¢ po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

e Ustaw gtosnosc.

*  Sprawdz, czy przewody gtos$nikowe zostaty
prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtosnikowego z usuniets izolacja sa
zabezpieczone za pomocg zacisku.

Brak reakcji urzadzenia

*  Przefacz na zrédto AUDIO IN, a nastepnie
przytrzymaj przycisk B przez ponad
8 sekund, aby przywrdci¢ ustawienia
domyélne zestawu.

e Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podfacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Niektore przyciski na urzadzeniu nie

dziataja lub urzadzenie nie dziata zgodnie z

oczekiwaniami.

*  By¢ moze przez przypadek wiaczono tryb
demonstracyjny. W takim przypadku przy
wiaczonym zestawie nacisnij i przytrzymaj
przez 15 sekund przycisk B az do
wyswietlenia komunikatu ,, T-OFF" (zegar
whit.). Jedli problem nadal wystepuje, odtacz
przewdd zasilajacy, naciénij i przytrzymaj
przycisk O, a nastepnie ponownie
podtacz przewdd.W celu wyjscia z trybu
demonstracyjnego przytrzymaj przycisk
przez 15 sekund, az wszystkie wskazniki
beda migac. Nastepnie wiacz zasilanie
zestawu i UZywaj go jak zwykle.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralnej.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone w
sposdb zgodny z oznaczeniami +/— w
komorze bateril.

*  Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

e Umied¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy pfiyta nie jest wiozona
nadrukiem do dotu.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

* Wymien lub wyczys¢ piyte.

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z

urzadzenia USB

e llo§¢ folderéw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielko$¢.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikéw nie s3 obstugiwane.
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Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

e Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podiaczy¢ inne
urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ miedzy zestawem
a telewizorem lub innymi zrédtami
promieniowania elektromagnetycznego.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Odtwarzanie muzyki nie jest dostepne w

zestawie nawet po udanym pofaczeniu z

urzadzeniem Bluetooth.

e Urzadzenia nie mozna uzywac do
bezprzewodowego odtwarzania muzyki za
po$rednictwem tego zestawu.

Jakos$¢ dzwigku ulega pogorszeniu po

podfaczeniu urzadzenia Bluetooth.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtoé¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usun przeszkody znajdujace
sie miedzy nimi.

Urzadzenie Bluetooth nie moze by¢

podfaczone do tego zestawu.

*  Urzadzenie nie obstuguje profili
wymaganych przez zestaw.

*  Funkgja Bluetooth nie jest wiaczona w
urzadzeniu. Wiecej informacji na temat
uruchamiania tej funkcji mozna znalezé w
instrukgji obstugi urzadzenia.

»  Zestaw nie znajduje sie w trybie parowania.

»  Zestaw nawiazat juz pofaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz to
urzadzenie, a nastepnie pondéw prdbe.

Sparowane urzadzenie przenosne bez przerwy

faczy sig i roziacza.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtoé¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usunh przeszkody znajdujace
sie miedzy nimi.

*  Niektdre telefony komdrkowe moga
nieustannie faczy¢ sie i roztaczaé w trakcie
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potaczenia i po jego zakonczeniu. To nie
oznacza, ze zestaw dziafa nieprawidtowo.

* W przypadku niektdrych urzadzen
pofaczenie Bluetooth moze by¢ rozfaczane
automatycznie przez funkcje oszczedzania
energii. To nie oznacza, ze zestaw dziata
nieprawidtowo.

Zegar nie dziala
*  Nastaw poprawnie zegar.
* Wiacz zegan

Ustawiania zegara/timera usunigte
*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczono przewdd zasilajacy.

Sporadyczne zaktocenia lub przerwy w
strumieniowym przesytaniu muzyki podczas
odtwarzania w trybie grupy
e Jesli wystepuja zaktdcenia lub przerwy
w strumieniowym przesytaniu muzyki,
moze to oznaczaé, ze domowa sie¢
Wi-Fi jest zajeta. Chociaz standard
izzylink jest niezalezny od domowej sieci
Wi-Fi, wykorzystuje on sygnaty Wi-Fi do
komunikacji miedzy gtosnikami. Sprébuj
wykona¢ nastepujace czynnosci:
1) Zmniejsz obcigzenie domowej sieci Wi-
Fi, na przyktad zatrzymujac pobieranie
duzych plikéw lub przesytanie innych
tresci w sieci Wi-Fi;
2) Uruchom ponownie gtosnik gtdwny,
wyjmujac jego wtyczke z gniazdka i
wkiadajac ja ponownie.



9 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Gibson Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

C€0890

Deklaracja zgodnosci

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza,
ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Utylizacja starych produktéw i baterii

&8

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktdre nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

)¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze
produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE.

)4

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej
2013/56/UE, ktérych nie mozna zutylizowaé z
pozostatymi odpadami domowymi.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi sktadowania zuzytych produktéw

elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucaé produktu
ani baterii ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw i baterii pomaga chroni¢ Srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii
Aby wyjac baterig, zapoznaj sig z czescia
dotyczaca instalacji baterii.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie zabezpieczenia przed kopiowaniem,
ktdra jest chroniona amerykanskimi patentami
oraz innymi prawami dotyczacymi wiasnosci
intelektualnej firmy Rovi Corporation.
Zabroniony jest demontaz urzadzenia oraz
inzynieria wsteczna (odtwarzanie konstrukgji
urzadzenia).

€ Bluetooth’

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakéw przez firme
Gibson Innovations Limited wymaga licencji.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sa
wiasnoscia odpowiednich firm.
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Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzadzenia.

Oferta pisemna

Firma Gibson Innovations Limited

niniejszym oferuje dostarczenie, na prosbe
whioskodawcy, kopii odpowiedniego

kodu zrédtowego w przypadku pakietéw
oprogramowania o otwartym kodzie
Zrédtowym wykorzystywanego w tym
produkcie, dla ktérych zazadano takiej

oferty na podstawie odpowiedniej licengji.
Niniejsza oferta jest wazna przez trzy lata od
momentu zakupu produktu. Aby otrzymac kod
Zrédtowy, nalezy napisaé¢ wiadomos$¢ na adres
open.source-gi@gibson.com. Jesli uzytkownik
nie chce korzystac z poczty elektronicznej

lub w ciagu tygodnia od wystania wiadomosci
e-mail na ten adres nie otrzyma potwierdzenia
odbioru, nalezy napisa¢ na adres Gibson
Innovations Limited, 5/F, Philips Electronics
Building, 5 Science Park East Avenue, Hong
Kong Science Park, Shatin, N.T. Hong Kong.
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